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1 John 1:4

(AKJ) And these things write we to you, that your joy may be full.

(VW) And these things we write to you that your joy may be full.

(Bishops) And this write we vnto you, that your ioy may be full,

(Darby) And these things write we to you that your joy may be full.



(DIA) And these things we write to you, so that the joy of you may be

complete.

(DRB) And these things we write to you, that you may rejoice and your joy

may be full.

(ERV) We write these things to you so that you can be full of joy with us.

(EVID) And these things write we to you, that your joy may be full.

(Geneva) And these thinges write we vnto you, that that your ioy may be

full.

(GLB) Und solches schreiben wir euch, auf dal® eure Freude vollig sei.

(IAV'NC) And these things write we unto you, that your joy may be full.



(IAV) And these things write we unto you, that your joy may be full.

(ISRAV) And these things write we unto you, that your joy may be full.

(JST) And these things write we unto you, that your joy may be full.

(JOSMTH) And these things write we unto you, that your joy may be full.

(KJ2000) And these things write we unto you, that your joy may be full.

(KJVCNT) And these things write we unto you, that your joy may be full.

(KJCNT) And these things write we unto you, that your joy may be full.

(KJV) And these things write we unto you, that your joy may be full.

(KJV=Clar) And these things write we unto you, that your joy may be full.



(KJV=1611) And these things write we vnto you, that your ioy may be full.

(KJV21) And these things write we unto you, that your joy may be full.

(KJVA) And these things write we unto you, that your joy may be full.

(LITV) And we write these things to you, that your joy may be full.

(LONT) And these things we write to you, that your joy may be complete.

(MKJV) And we write these things to you so that your joy may be full.

(Noyes NT) And these things we write to you, that your joy may be full.

(RNKJV) And these things write we unto you, that your joy may be full.

(RYLT-NT) and these things we write to you that your joy may be full.



(TMB) And these things write we unto you, that your joy may be full.

(Webster) And these things we write to you, that your joy may be full.

(Wesley's) And these things write we to you, that your joy may be full.

(WESNT) And these things write we to you, that your joy may be full.

(WORNT) And these we write unto you, that your joy may be

complete.

(Wycliffe) And we writen this thing to you, that ye haue ioye, and that youre

ioye be ful.

(WycliffeNT) And we writen this thing to you, that ye haue ioye, and that

youre ioye be ful.

(YLT) and these things we write to you, that your joy may be full.
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(ALT) And these things we write to you,, so that our joy shall have been

made full.

(ACV) And we write these things to you, so that our joy may be made full.

(ASV) and these things we write, that our joy may be made full.

(BBE) And we are writing these things to you so that our joy may be made

complete.

(CLV) And these things we are writing, that our joy may be full."

(CEV) We are writing to tell you these things, because this makes us truly

happy.

(EMTV) And these things we write to you that our joy may be fulfilled.



(ESV) And we are writing these things so that our!"’ joy may be complete.

(GNB) We write this in order that our joy may be complete.

(GW) We are writing this so that we can be completely filled with joy.

(ISV) We are writing these things so that our joy may be full.

(NET) Thus® we are writing these things so that” our'” joy may be

complete.'!

(RV) and these things we write, that our joy may be fulfilled.

(WNT) And we write these things in order that our joy may be made

complete.
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Scrivener's Textus Receptus 1894

Koi TadTo YpAQOUEY DUTV, Tval 1) yapd VUGV 7 TETANPOUEVT.

Scrivener's Textus Receptus 1894 w/o Diacritics

KO TOVTO, YPOPOLEY VULV, VO, 1] (OPO DLWV 1) TETAPOLEVT).

(1Jo 1:4 TBT)

8T 1 John 1:4 «kai tadto ypagopey VUiV, va 1 yopd DudV 1

TETANPOUEVN-
Ua b i< Al

Nestle Greek New Testament 1904

Kol todTa ypépopey MUES tva 1) xopd NUOY T TETANPOUEVT -

Westcott and Hort 1881

Kol todTa yphpopey MUELS tva 1) Yopd NUGY T TETANPOUEVN -


http://biblehub.com/tr94/1_john/1.htm
http://biblehub.com/tr94/1_john/1.htm
http://biblehub.com/nestle/1_john/1.htm
http://biblehub.com/whdc/1_john/1.htm

RP Byzantine Majority Text 2005

Koi TadTo yphpouey VUiV, tva 1) yapd Nudv 1 TERAnpoUivn.

Tischendorf 8th Edition

Kai o0Tog Yphem Nudc tva 6 xapd Nudc eipi Tnpodm
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http://biblehub.com/bz05/1_john/1.htm
http://biblehub.com/t8/1_john/1.htm

563381104 323 330 442 451 468 614 629 630 945 1241 1292
1505 1611 1735 1739 1844 1852 1877 1881 2138 2298 2344 2412

2464 2495
dand) 13gd clially R ddaiiud) cilaghiie 4 gana Lianlg
Byz

Jia duwisl) @ e)Bl cillaghiag

|422 |598 |938 |1021

dapadl) Slaailly

@ Sbal) ALY LAY ) Wghaass (a) dsr g Aaall) i) claai V)
e Lgilaghainag

it itc item it it

&bl OLAN (e Uladdl) Ly

cl

vg



(clVulgate) Et haec scribimus vobis ut gaudeatis, et gaudium vestrum sit

plenum.
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1:4 And these write we unto you, that our joy which is in you may be
complete.

~aloirs Komh (aaonr (hoass Laal aoda (Amo(PeShitta)
(Lamsa) And these things we write to you that our joy in you may be

complete.
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The reading most in accord with the author's style ( and vocabulary )

is best.
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The reading which has the truest sense is best.
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